nije. Snimanje su izvodili dr. Vinko Zga-
nec, povjerenik Etnografskoga Muzeja, koji
je udesio i plan smimanja, te dr. Milovan
Gavazzi, &uvar istoga muzzja, koji je snim-
kama rukovodio. U razmjerno kratku wvre-
menu fonografiran je obilat materijal, 3to se
ima u prvom redu zahvaliti raZumijevanju
svrhe takova smimanja u pojedinaca vrsnih
pjevada i u naroda uopée, kamo su god
spomenuti izaslanici dodli, a jednako i su-
sretljivosti svih faktora, koji su svi spremno
omoguéivali rad i uvecali tim uspjeh.

Fonografirano je do 120 melodija (s jed-
nom recitativnom mnaricaljkom i dva od-
lonka govora sa svadbe — »spri¢avanja«).
Uporedo su biljeZeni koliko je bilo po-
trebno tekstovi i fotografirani vaZniji pje-
vaéi (na otisnutoj je slici snimljen kod
aparata medjumurski pjevaé starac Valem
Novak iz Podturna). Na taj naé&in, $to je
grada fonografirana uporedo s izdanjem I
knjige »Zbornika jugoslavenskih putkih po-
pjevaka« sa Zganfevim medjumurskim
melodijama, ona je organi¢ka dopuna
»Zborniku« i usko se uza mj veZe. Dijelom
su to napjevi objelodanjeni u toj I. knjizi,
a dijelom jo3 mnezabiljeZeni ili neobjeloda-
njeni. Sva ée ta grada biti nakon preradbe
(u Phonogramm-Archivu u Be&u) pohranje-
na u spomenutom odsjeku Etnografskoga
muzeja u Zagrebu, namijenjena studiju pu-
&ke muzike, Tomu ée studiju moéi upravo
ovaj na¥ materijal znatno prinijeti zbog
svojih osobina, naroéito gdje se ovako
fonografski konserviranu materijalu u muzi-
kologa pridaje sve veéa vaznost, koju uza
sve nedostatke fonograma isti€e upravo
danas muzikolog dr. Robert Lach (u
svom novom temeljnom djelu »Die ver-
gleichende Musikwissenschaft, ihre Me-

thoden und Probleme«, Wien 1924.) i utvr-
duje, kako je to »postalo menaknadivo vri-
jedno pomagalo za komparativnoga istrazi-
vaca muzike, bez kojega sz naprosto me bi
dali zamisliti rezultati komparativne nauke
o muzici za posljednja dva decenija«.

* Dr. Ivan Kraja¢ piSe u br. 1239,
»Hrvata« o zapaZenom jednom »razaranju
narodnih spomenista:

Razaranje narodnih spomeni-
§ta, Nad Jezerom Kozjak na Plitvitkim
Jezerima mnasuprot Hotelu nalazi se uzvi-
sina zvana Gradina. Ona krije na sebi te-
melje starog grada od tesanog Zutog jezer-
skog kamena (sadra) a prema hrptu Bilo
zvanom nad Glibovitom Dragom vide se i
danas zidovi &etverouglastne kule sa osta-
lom svoda u jednom uglu, Ova dragocjena
uspomena nar. proslosti na ponajljepSem
mjestu domovine, kako sz je saduvala kroz
tisu¢ljeéa, u pogibelji j2 da potpuno ne-
stane, Nad Glibovitom Dragom pod ostat-
cima kule otkopavami su u duZini od kojih
15 m temelji vanjskog zida te je vadjen
tesani kamen i raznaSan. Isto tako pod
kulom prema hrptu Bilo t. j. prema okretu
ceste. Par kamena tesanca stoji pripravno
nad okretom ceste da budu odvezeni. Ako
se tako proslijedi nestat ée zadmji tragovi
ove historijske uspomene. Uvjerivii se o
tom na vlastite o0& molim nadleZne oblasti,
upravne i Sumarske, napose kr, drz, Sumski
erar shodnim mjerama mnajenergi¢nije
stane ma put dalnjem ®raskapanju gradine
i odvaZanju kamena tesanca iz mjenih te-
melja po okolnom Ziteljstvu. Istovremeno
imale bi se za buduénost osigurati uspjes-
ne mjere da se to viSe ne ponavlja u im-
teresu kulturnog reda, postovanja proslosti
i ljepote kraja.

PRIVATNI PROMICATELJI ETNOGRAFSKOGA MUZEJA U ZAGREBU

Jula KneZevié, Velika (kot. PoZega):
preslica; vretenka (polica za vretema); lu-
burac (drvena soljenka); mosur i &unak sa
srdaScem i cijevlju; &utura.

Ana Cesarik, Velika (kot. Pozega): po-
culica stara oko 50 godina, navezena vuni-
com,

Jula Bosnjakovié, Velika (kot. Po-
Zega): poculica stara oko 70 godina naveze-
na vunicom, sprijeda sa wzlatnjakom«; 2
vretena.

Josip Franc, Sikirevci: par opanaka iz
Sikirevaca,

Dragan Kostanjski, brijaé. obrtnik,
muzej. povjerenik, Zagreb: 5 poculica sa

tkanim ukrasom, iz Sunjske Grede (opé.
Sunja, kot. Petrinja).

Eugen Kornfeind, kateheta, Zagreb:
sbetlehem« ili »zvijezda sv. triju Kralja« iz
Nedeliséa u Medimurju.

Bosko Strik a, upravnik poste, muz. po-
vijerenik, Zagreb: kepé&ija iz Srbije; rog za
barut iz Like; kubura iz 18. st. okovana
aplikama od mjedi.

Leander Brozovié, asistent vis, 8k. za
veterinu, muz. povjerenik, Zagreb: 1 slika
na staklu iz okolice Osijeka,

Dr. Josip Matasovié, univ. doc,, Sko-
plie: 5 razglednica s etnografskim motivi-
ma iz juzne Srbije.
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Kristina Kaman, ugiteljica u Biskupcu
kraj Varazdina: dio oltarskog pokrivaga (iz
Biskupe¢ke crkve).

Dr. Zivko Bo14; Delnice: 4 ljudske figu-
rice iz &vorastog drva. (Kupjak, kot. Del-
nice).

Irena Jambrisak, ugiteljica ruénog
radg, Zagreb: wuzornik razliénog bosanskog
veziva,

Ivan Trausmiler, Zagreb: zvijezda za
»koledovanje«; model krusne peéi iz Cabra;
seljatka soba iz Cabra (igracka).

Antun Ivangié¢, Gradiste: rog za barut;
bi¢ s »obaljanin« drzaljem; noz s »obalja-
nim« drzaljem; rog (pastirska ¢asa); stari
pojas za fiseke; tikvica,

Marija Gluhak, Meduraéa (opé. Raéa,
kot, Bjelovar, po g. J. Crneku, Zagreb): po-
culica (»3pice«), &ipke za ukras zatiljka,

Dinka Gr3kovié¢, Vrbnik (posredstvom
gdice T. Pauli¢): narodno boziéno pecivo
»Zena s ditetom« i »muz s klobukom i vrnji-
come. (Posredstvom gde. Tereze Pauli¢),

Srecko Sabljak, akad. slikar, Lepo-
glava: gajde (Sv. Nikola, okol. Stipa).

Mirka pl. Sostarié, ugiteljica u m, Za-
greb: »lucen za jalvu« — sprava za pletenje
kapica prastarom tehnikom (Trg kraj Ozlja).

Maksimiljan V ank a, slikar, muzej. po-
vierenik, Zagreb: smola kao lijek za rane,
u tobolcu od kore drveta, (Selo Skakavac).

Marija Lucié, ugiteljica, Semeljci: 3a-
rani §tap s godinom 1832, (navodno iz bis-
kupskog dvora u Dakovu); 10 komada ve-
ziva iz Semeljaca.

Marijan Paradikovié¢, Semeljci (po-
sredstvom P. Vujnoviéa, muz. povj.): rez-
barena drvena doza s jugoslav, grbom,

Josipa Paradikovié, Semeljci (po-
sredstvom P. Vujnoviéa, muz. povj): 1
stara pregacéa od dom, vune protkana sr-
mom,

Marijan Lazié¢, Semeljci (posredstvom P.
Vujnoviéa, muz, povij.): rezbarena drvena
doza; raspinjaé drven.

Marta Lovrié, Semeljci (posredsivom
P. Vujnoviéa, muz. povj.): dvije stare kolo-
turice za tkala¢ki stan i stari ¢unak.

Barica Lovri¢, Semeljci (posredstvom
P. Vujnovi¢a, muz. povj.): 1 vrénik (pekva);
1 iSarana tikvica,

Ivan Andrakovié, Semeljci (posred-
stvom P, Vunoviéa, muz. povj.): dvije 3a-
rane tikvice, jedna od njih obaljana olovom
oko grla,

Pavka Covié¢, Semeljci (posredstvom P.
Vujnovi¢a, muz, povj.): 1 pregaa tkana od
dom. vune,
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Petar Vuksanovié, Semeljci (posred-
stvom P. Vujnoviéa, muz. povj.): Sarana ti-
kvica, i

Jelka i Luka Lovrié¢, Semeljci (po-
sredstvom P. Vujnoviéa, muz. povj.): 1 3a-
rana tikvica; vezivo bijelo (rasplit) sa ko-
Sulje; »korSoviée,

Josip Punderovié¢, Semeljci (posred-
stvom P. Vujnoviéa, muz. povij.): 1 vrdnik i
1 tkanica.

Petar Vujnovié¢, kemi¢ar, muz. povije-
renik, Zagreb: 2 uskrsna 3arena jaja iz Se-
meljaca.

Ervin Albrzcht, drog. Pharm., Zagreb:
3 uskrsna jaja iz juzne Galicije.

Juraj Jelenié, post. &novnik, Zagreb:
1 uskrsno Sareno jaje iz Sarajeva.

Zenka Franges, supruga profesora, Za-
greb: pletena bjedva iz sarajevskog polja.

Antun Ivansié, seljak, Gradiste (Cer-
na): starinski vitli¢ za namatanjz prede.

Zlata Kovaéevié-Lopasié, pred-
sjednica Petrinjske udruge, Zagreb: 1 sve-
zak izdanja »Moravské crnamenty« (Olo-
mouc).

Petar Vujnovié, kemiéar, Zagreb: za-
motak peéatnoga voska.

Irena Jambrisak, ugit. strué skole,
Zagreb: »Ornements remorquables de 1'ex-
position hongroise industrielle en 1881«,

Bozo R a¢&ié, upravitelj udruge za kuénu
industriju, Ljubljana: 2 fotografije ukrasznih
svetaénih kolaga iz Sent Vida.

Srpska kr. akademija, Beograd:
9 knjiga edicije »Srpski etnografski zbor-
nik«,

Dr, Josip Matasovié, docent, Skoplje:
5 razglednica s etnografskim motivima iz
Makedonije.

Ali Numan, hodza, Skoplje: komad
svrzi na jednom kraju poput kista ras€éihane
(u muslimana umjesto &etke za zube),

»NARODNA STARINA« sv, 7. IIL knjiga.
U ZAGREBU, 25, XI. 1924.
VLASNIK, GLAVNI I ODGOVORNI UREDNIK :
Dr. JOSIP MATASOVIC.

TISAK »TIPOGRAFIJA« D. D., ZAGREB.
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